BUXTON

EN WIRELESS STEREO EARPHONES

CZ BEZDRATOVA STEREO SLUCHATKA

SK BEZDROTOVE STEREO SLUCHADLA

HU VEZETEK NELKULI SZTEREO FULHALLGATO
PL BEZPRZEWODOWE SLUCHAWKI STEREO

User's manual e UzZivatelska pfirucka e Pouzivatelska
priru¢ka e Felhasznaloi kézikdnyv e Instrukcja obstugi

BTW 7200



Bezpecnostni pokyny

PFi navrhu tohoto produktu byla vénovana
maximalni pozornost zejména bezpecnosti. Pri
jeho nespravném pouzivani véak muze dojit
k trazu elektrickym proudem nebo pozZaru.
Proto by méli uZivatelé pouzivat tento pfistroj
podle nasledujicich pokyna.

Tento pfistroj pouziva polovodi¢ovou jednotku
a neobsahuje zadné ¢asti, které by mohli
uzivatelé sami vyménit. Nerozebirejte sami
tento pfistroj, jinak hrozi nebezpeci Urazu
elektrickym proudem. V pfipadé poskozeni
pristroje prosim pozadejte o opravu
kvalifikovaného servisniho technika.

Napajeni
Napajeni tohoto pfehravace musi vyhovovat
parametrdm uvedenym na typovém Stitku.

Zdroj tepla
Udrzuijte tento pristroj mimo zdroje tepla, jako jsou
napfiklad kamna nebo pfimé slune¢ni svétio.

Cisténi

Pred ¢isténim prosim nejprve odpojte
napadjeni. Nepouzivejte pro ¢isténi pfistroje
tekuté Cistici prostfedky nebo leptavé tekutiny
— oCistéte pfistroj pouze jemnym hadfikem.
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Bezpecnostni pokyny

Tézké predméty
Nepokladejte na tento pfistroj tézké predméty,
jinak mtze dojit k poskozeni pristroje.

Porucha vyzadujici opravu

Pokud nastane néktery z nasledujicich

problému, odpojte prosim napdjeni a kontaktujte

kvalifikovaného servisniho technika.

A. Doslo k poskozeni napajeciho kabelu nebo
zastreky.

B. Do pfistroje se dostaly tekutiny nebo jiné
cizi predméty.

C. Pokud pfistroj nefunguje, prestoze jej
ovladate podle navodu, nemackejte
zadna jina tlacitka nez ta, ktera jsou
uvedena v tomto navodu. Jinak mize dojit
k poskozeni pfistroje a zvySeni naroénosti
jeho opravy.

D. Pristroj spadl z vysokého mista na zem.

E. Zevnitf pfistroje je citit zapach spaleniny.

Udrzba
Pokud nemate technické znalosti potfebné pro
udrzbu tohoto pfistroje, nepokousejte se jej
sami opravit. Po otevfeni krytu pfistroje hrozi
nebezpedi zasazeni elektrickym proudem.
V pripadé potieby kontaktujte kvalifikovaného
servisniho technika.
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Bezpecnostni pokyny

Vyména nahradnich dila

Pokud potfebujete vyménit nahradni dily,
pozadejte servisniho technika o vyménu za
stejné modely nahradnich dild. V pripadé
vymeény za jiné modely nahradnich dilt

muze dojit k vazné poruse, Urazu elektrickym
proudem nebo zkraceni Zivotnosti pfistroje.

Bezpecnostni kontrola

Po dokonceni udrzby pozadejte servisniho
technika o provedeni bezpe¢nostni kontroly na
misté, abyste méli jistotu, Ze pfistroj funguje
bezpecéné.

Poznamka:

Pred pouzitim tohoto pfistroje si prosim
pozorné prectéte tuto pfiruc¢ku a dobre ji
uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

e R

VAROVAN{

Extrémné hlasitad hudba muze prekryt zvuky
dopravy nebo jiné signdly nebezpeci. Zajistéte,

abyste nikdy neztratili pfehled o déni ve svém
okoli.
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Obsah baleni

1x ,L“a R* sluchatko
1x dobijeci krabi¢ka

1x uzivatelska pfirucka
1x nabijeci kabel USB-C
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Popis BT sluchatek

Levé sluchatko

Pravé sluchatko

Dobijeci krabicka

Funkce Levé ,L“ a Pravé ,R“
sluchatko

o|n|-
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Popis BT sluchatek

1 |Dotekova plocha pro ovladani
sluchatek

1 x kratky dotek béhem ptichoziho
hovoru_- pfijmuti hovoru

2 x kratky dotek béhem pfichoziho
hovoru_- odmitnuti hovoru

1 x kratky dotek b&hem probihajiciho
hovoru_- ukonéeni hovoru

1 x kratky dotek — funkce play

1 x kratky dotek — funkce pauza
Levé sluchatko ,,L“

1 |Dlouhy dotek v rezimu pfehravané
hudby — sniZeni hlasitosti

2 x kratky dotek - predchozi skladba
3 x kratky dotek — spusténi SIRI/
Google asistent

Pravé sluchatko ,,R“

1 |Dlouhy dotek — zvy$eni hlasitosti

2 x kratky dotek - nasledujici skladba
3 x kratky dotek — Game mode (herni
rezim)/ Music mode (hudebni fezim)
2 |LED indikator sluchatek
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Popis BT sluchatek

Mikrofon

Kontakty dobijeni sluchatek
LED indikator dobijeci krabi¢ky
Nabijeci konektor USB-C

(2] [, B (o8]

Upozornéni: Popis ovladani je v souladu
s nastavenim od vyroby. V aplikaci TUYA
Smart je mozné zménit ovladani funkci.
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Uvedeni do provozu

Pred prvnim spusténim si diikladné prectéte
bezpecnostni instrukce v tomto manualu.
Pred prvnim pouzitim sejméte ochrannou
folii kontakt nabijeni na spodni strané
sluchatek a vratte je zpét do dobijeci krabicky.
Zahajte nabijeni dobijeci krabicky a sluchatek
do maximalni Grovné.

Zapnuti sluchatek — Vyjmutim sluchatek

z krabicky dojde k automatickému zapnuti.
Pokud jsou sluchatka ve vypnutém stavu
mimo dobijeci krabicku, na kazdém sluchatku
stisknéte a podrzte dotekovou plochu

a vyckejte, nez sluchatka ohlasi uvitani
LBUXTON".

Vypnuti sluchatek — VloZenim sluchatka

do dobijeci krabi¢ky dojde k automatickému
vypnuti sluchatek. Dlouhym stiskem a drzenim
dotekové plochy sluchatek, dokud se neozve
hlaska ,SEE YOU" v nesparovaném rezimu.
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Uvedeni do provozu

Parovani sluchatek mezi sebou — Sluchatka
jsou jiz sparovana od vyroby a neni nutné

je mezi sebou parovat. (Pokud se nezdafi
sparovat je do rezimu TWS, vratte sluchatka
do dobijeci krabicky a opakujte vySe uvedené
pokyny.)

Upozornéni: Pfedejdéte poskozeni vaseho
sluchu a pred pfipojenim BT sluchatek

k mobilnimu zafizeni snizte vzdy droven
hlasitosti vaseho zafizeni na minimum.
Dotekovou plochu ovladani udrzujte Cistou

a zamezte doteku jinych pfedmétt nebo ¢asti
téla, jako jsou napfiklad vlasy.

Poznamka: Pokud nejsou BT sluchatka
sparovana s zadnym zatizenim, pfi del$i
necinnosti se vypnou, vlozte je poté do
krabicky.
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Parovani sluchatek pomoci

Bluetooth

Parovani BT sluchatek s vasim mobilnim
zafizenim zahgjite:

Vyjméte sluchatka z dobijeci krabicky
a vyhledejte Bluetooth nazev sluchatek
»BTW 7200“ v zafizeni, které chcete parovat,
a spustte proces parovani. Pokud budete
béhem parovani vaseho =zafizeni a BT
sluchatek vyzvani k zadani parovaciho koédu,
pouzijte kod: ,0000%.

Pro zruseni parovani odpojte BT sluchatka
(zruste Bluetooth parovani) ve vasem mobilnim
zafizeni, nebo stisknéte 6x dotekovou
plochu na jednom ze sluchatek pro odpojeni
a odebrani z aplikace TUYA Smart.

Poznamka: Pro zajisténi stabilniho Bluetooth
pfipojeni dodrzujte vzdalenost do 10 metri
mezi BT sluchatky a sparovanym zafizenim.
V Zzavislosti na okolnim ruseni je v nékterych
pfipadech nutné udrzovat kratSi vzdalenost
mezi BT sluchatky a sparovanym zafizenim.
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Nabita baterie sta¢i na nékolik hodin provozu
pfi béznych hlasitostech. Vysoka hlasitost
spotfebovava  energii baterie rychleji,
doporuc¢ujeme proto poslech pfi bézné
hlasitosti.

Jsou-li BT sluchatka umisténa v nabijeci
krabi¢ce, led indikator krabicky zobrazuje
stavy:

Indikator dobijeci krabicky:

a. Nabijeni dobijeci krabi¢ky bude indikovano
Cervenou prerusovanou LED diodou.

b. Vybitd dobijeci krabicka bude ve
vybitém stavu indikovana svétle modrou
prerusovanou LED diodou. — nabijte
dobijeci krabicku.

c. PIné nabita dobijeci krabicka je indikovana
Cervenou neprerusovanou LED diodou.

d. Sluchatka v procesu nabijeni jsou
indikovana na dobijeci krabicce svétle
modrou neprerusovanou LED diodou.
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LED indikator sluchatek:
Parovani sluchatek bude indikovano svétle/
tmavé modrou prerusovanou LED indikaci.

Upozornéni: Pro nabijeni pouZivejte vyhradné
originalni  pfisluSenstvi dodané spolu se
zarizenim. Pro dosazeni maximalni Zivotnosti
baterie je vhodné zacit nabijet baterii az po
ohlaseni nizkého stavu baterie (10 % — 20 %).
Nabijeni provadéjte souvisle az do plného
nabiti. Pokud je jiz doba provozu na baterii
velmi kratka, Zivotnost baterie je spotfebovana
a doporucujeme vam kontaktovat autorizovany
servis pro vice informaci.

Doporuceni: Pokud BT sluchatka delsi dobu
nepouzivate, doporuCujeme baterie jednou
za dva az tfi mésice nabit do plného stavu.
BT sluchatka spolu s nabijeci krabic¢kou
doporucujeme skladovat s nabitou baterii, aby
nedoslo k nevratnému poskozeni baterii (ztrata
kapacity).
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Dotekova plocha - udrZujte dotekovou plochu
sluchatek v cistoté. Po pouziti vzdy suchym
hadrickem opatrné otfete cela sluchatka véetné
dotekové plochy.

Kontakty nabijeni - pravidelné kontrolujte
kontakty dobijeni sluchatek umisténé na
spodni strané sluchatek. Je zapotfebi vzdy
vkladat sluchatka do krabicky s Eistymi kontakty
bez oxidace, prachu nebo dalSich ¢astic.

Gumicky - sejméte gumicky ze sluchatek
a omyjte je vlaznou vodou. Osuste je. Pred
navratem na sluchatko se ujistéte Ze nejsou
vihka.

Upozornéni: Pokud nebudou sluchatka
udrzovana v Cistoté, mize dochazet k nahodile
spusténym funkcim, problému s ovladanim
nebo problému s nabijenim. V takovém pfipadé
neni mozné uplatnit zaruéni podminky.
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TUYA SMART

Pred prvni instalaci nabijte dobijeci krabi¢ku
a sluchatka na maximalni droveri.

Vyjméte TWS sluchatka z dobijeci krabicky
a vyckejte, nez se automaticky zapnou.
V nastaveni vaSeho telefonu vyhledejte
sluchatka hlasici se nazvem ,BTW 7200“
a zahajte parovani. Uspé&$né sparovana
sluchatka jsou pfipravena k pfidani do aplikace
,TUYA Smart*.

Doporuceni: Parovani sluchatek s vasim
mobilnim telefonem je popsano v uzivatelské
pfirucce, ktera je soucasti baleni sluchatek
LBTW 7200".

Aplikace ,,TUYA Smart“ - je voIné ke stazeni
z obchodu ,Play Store* a ,APP store”.

RESET Sluchatek — Pokud sluchatka byla
v minulosti pfipojena do systému TUYA Smart,
je nutné je nejdfive odebrat z aktualniho Gctu
v aplikaci, kde byla pfidana. Dal$i moznosti jak
sluchatka odebrat z uctu. Zapnout sluchatka
(musi byt odpojena od Bluetooth vaseho
mobilniho telefonu), 6x rychle stisknout
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TUYA SMART

dotekovou plochu na jednom ze sluchatek
a vyckat dokud se neohlasi vypnutim ,SEE
YOU". Poté sluchatka vlozte do dobijeci
krabi¢ky. PFi vyjmuti z dobijeci krabicky
budou sluchatka opét pfipravena k parovani
s mobilnim telefonem a aplikaci TUYA Smart.

Pfidani sluchatek do aplikace - Pokud jste
Uspésné stahli, nainstalovali a provedli registraci
do aplikace ,TUYA Smart*, tak mtzete dle krok
nize pfidat sluchatka ,BTW 7200

1) Pridejte sluchatka ,BTW 7200" do aplikace
tlacitkem ,Add Device*
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TUYA SMART

o o0

prtectenonment AR
gy soing c
==

2) Aplikace zacne skenovat vSechna dostupna
zafizeni kompatibiini s ,TUYA Smart".
Vyberte nalezena sluchatka tlacitkem ,Add".

< Assoevs Bl

3) Uspésné pridana sluchatka ,BTW 7200¢
budou potvrzena symbolem o a textem
, Added successfully“. Finalni potvrzeni
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TUYA SMART

provedte tlacitkem ,, IS ve spodni
casti obrazovky.

Ovladani sluchatek v aplikaci ,, TUYA Smart“

Hello!

Settogs @

© Navrat do hlavni nabidky v aplikaci ,TUYA
Smart*

@ Ovladani prehravané hudby PLAY/PAUSE/
prechod na dal$i nebo predchozi skladbu/
Ovladani hlasitosti

© Informace o zafizeni / ostatni nastaveni
/ odebrani sluchatek ,,BTW 7200
z aplikace
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TUYA SMART

@ Informace urovné nabiti levého sluchatka

© Informace Urovné nabiti pravého sluchatka

@ Volba prednastavenych ekvalizérd /
moznost tvorby vlastniho ekvalizéru

@ Nastaveni chovani doteku sluchatek dle
vlastni volby

© Nastaveni zobrazovaného jména

© Zobrazeni polohy sluchatek ,BTW 7200¢ /
vyhledani sluchatek pomoci ténu
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TUYA SMART

@® Ovladani piehravané hudby

Pfedchozi pfehravana skladba

PLAY / PAUSE - prvni klik hudbu
spusti, druhy klik hudbu pozastavi
Nasledujici pfehravana skladba
2Zvys$eni hlasitosti — posurite prstem na
stupnici smérem nahoru

00 00
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TUYA SMART

@ Snizeni hlasitosti — posurite prstem na
stupnici smérem dolu
© Informace o zarizeni
<

B swao

HelpContr
Adato Home sereen

Houpdates
Device Udae it

@ Zména nastaveni nazvu v ramci
aplikace ,TUYA Smart*

@ Informace o sluchatkach ,BTW 7200“
(virtudlni ID, MAC adresa zafizeni, atd.)
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TUYA SMART

(c]

0 © @ ©

Funkce Tap-to RUN and Automation,
sledujte zobrazované informace

v aplikaci

Vytvareni skupin zafizeni v ramci
aplikace ,TUYA Smart"

Sdileni zafizeni — postupujte dle
zobrazeného textu pro danou funkci
Nastaveni notifikaci (placena sluzba
TUYA Smart)

Casté dotazy

Vytvoreni rychlého odkazu na plose

— pro snadny pfistup do aplikace

k zafizeni

Aktualizace — o dostupnosti aktualizace
budete informovani zde

Odebrani zafizeni z aplikace ,, TUYA
Smart“. Pokud budete chtit sluchatka
»BTW 7200“ pridat do jiného zafizeni
s aplikaci ,,TUYA Smart“ je nezbytné
nejdrive odebrat sluchatka v ,BTW
7200 v poslednim aktivnim zafizeni.

OO0 Hodnota Grovné nabitych sluchatek

Hodnoty stavu nabiti baterie pro jednotliva
sluchatka budou zobrazovany po 10%. Kazdé
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TUYA SMART

sluchatko ma svoji detekci drovné nabiti.
Hodnoty levého a pravého sluchatka mohou
byt rozdilna, proto se vzdy fidte nizsi hodnotou
pro rozhodovani o nabiti. Informace o nabiti
v ramci Bluetooth funkce vaSeho telefonu
bude rozdilnad (pokud vas telefon tuto funkci
podporuje). Hodnota Bluetooth je vypoétena na
zakladé obou hodnot urovné nabiti.

@ Volba piednastavenych ekvalizéri

(o}
o o Lo}
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TUYA SMART

(]

®0e

e 0000

Navrat zpét do hlavni nabidky sluchatek
,BTW 7200*

Informace vybraného ekvalizéru

Vstup do nabidky vytvoreni viastniho
ekvalizéru (moznosti nastaveni @, ©,
0.0)

Vychozi audio signal

Aktualné zvoleny ekvalizér

Ukonéeni nabidky vlastniho ekvalizéru
Nastaveni do vychozi trovné vami
vytvofeného ekvalizéru

Moznost Upravy kfivky v jednotlivych
frekvencich dle vasi preference.
Stisknéte a podrzte kolecko, tahem
nahoru nebo dolu zménite Grover [dB]
pro jednotlivé frekvenéni [Hz] rozsahy.
Tlagitko pro uloZeni. Po stisknuti tlacitka
budete vyzvani k vloZeni nazvu vami
vytvofeného ekvalizéru. Vytvoreny
ekvalizér bude zafazen na konci
seznamu prednastavenych ekvalizéru.
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TUYA SMART

@ Nastaveni chovani dotekd
< Reset

Controls

Contresthecrespending uncton of your exphone butten
and contolwith s fstue.

7R

8 Pypse

0 pypse

touch button 3 times.

@ Navrat zpét do hlavni nabidky sluchatek

@ Reset - uvedeni nastaveni do vychoziho
stavu
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TUYA SMART

@ Touch button 1 time - &islo udava pocet

®

doteku dotekové plochy sluchatek
Nastavte si dle potieby jednotlivé funkce
pod kombinaci dotekl. Nékteré funkce
nelze ménit, napfiklad uroven hlasitosti.
Touch button 1 time — 1x stisknuti
tlacitka

Touch button 2 time — 2x stisknuti
tlacitka

Touch button 3 time — 3x stisknuti
tlacitka

Nastavte funkci tlacitka pfi 1 doteku
dotekové plochy LEVEHO sluchatka
Nastavte funkci tlacitka pfi 1 doteku
dotekové plochy PRAVEHO sluchatka

Nastaveni

&
Settings

(©) it lustootis name

© camenose
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TUYA SMART

@ Navrat zpét do hlavni nabidky sluchatek

@ V nabidce nastaveni je mozné ménit
nazev bluetooth sluchatek ,BTW 7200
Sluchatka se budou vami upravenym
jménem zobrazovat v ostatnich
zafizenich. Napfiklad pokud zménite
nazev z ,BTW 7200 na ,My BUXTON"
tak vas telefon sluchatka uvidi pod
nazvem ,My BUXTON".

o i @ s =

@ Zapnuti / vypnuti funkce rezimu Game
Mode. Posunem tlacitka doprava funkci
zapnete.

Game mode - snizeni latence v hernim
rezimu.
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TUYA SMART

© Zobrazeni aktualni polohy sluchatek
[ N e

@ Navrat zpét do hlavni nabidky sluchatek
@ Aktudlni poloha sluchatek
@ Priblizeni aktualni polohy sluchatek
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TUYA SMART

@ Karta vyhledani odloZzenych sluchatek.
Kliknutim na ikonu PLAY/PAUSE
a naslednym potvrzenim se spusti pipani
do sluchatek pro snadnéjsi nalezeni.
Sluchatka musi byt zapnuta a vyndana
z dobijeci krabicky. Po nalezeni
sluchatek stiskem tladitka PLAY/PAUSE
se pipani vypne.

@ Karta aktualni polohy pfipojenych
sluchatek. Informace o stavu sluchatek
ONLINE / OFFLINE.
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Technicka specifikace

Bluetooth: V5.4 BLE

Dosah BT pfipojeni az: 50 m

Kodek: AAC, SBC

BT profily: A2DP 1.3, AVRCP 1.6, HFP 1.8,
HSP 1.2

Primeér ménica: 10 mm

Kazdé sluchatko jeden mikrofon — handsfree
ready

Indikator nabijeni sluchatek

LED indikace kapacity nabijeciho pouzdra
Doba pfehravani na jedno nabiti: az 5,5 h
(75 % hlasitosti)

Celkova doba prehravani: az 25 h (75 %
hlasitosti)

Doba hovoru: az 4 h

Pohotovostni doba: az 200 h

Doba nabijeni sluchatek: 1 h

Doba nabijeni pouzdra: 1,5 h

Kapacita baterie jednoho sluchatka:
35mAh/3,7V

Kapacita baterie nabijeciho pouzdra:

300 mAh /3,7 V

Nabijeci port: USB-C (DC 5 V / 300 mA)
Frekvencni rozsah: 20 Hz — 20 000 Hz
Citlivost: 105 dB +/- 3 dB (pfi 1 kHz)
Impedance: 32 Q +/- 15 %
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Technicka specifikace

Chipset: Jieli 6973D8

Rozsah frekvenéni odezvy Bluetooth:
2,4 GHz - 2,4835 GHz

Maximalni vykon vysilace: 100 mW
Hmotnost jednoho sluchatka: 3,7 g
Hmotnost nabijeciho pouzdra: 28 g
Rozmeéry nabijeciho pouzdra:
65x25x48 mm ($/v/h)

Obsah baleni: TWS sluchatka, nabijeci
pouzdro, nahradni nausniky, USB-C nabijeci
kabel, uzivatelsky manual

Nabijeci zafizeni USB typu C neni soucasti
baleni.

Prikon dodavany nabijecim zafizenim musi
byt mezi miniméalné 0,1 watty pozadovanymi
radiovym zafizenim a maximalné 1,5 watty
nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti
nabijeni.
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Pred pouzitim si prosim pozorné prectéte
tento navod.

AN

Bezpecnostni varovani
Nepokladejte na zafizeni zdroje otevieného
ohné, napfiklad zapalené svicky.

Baterie zlikvidujte ekologicky s ohledem na
dopad likvidace baterii na Zivotni prostredi.

Nevystavujte baterie (instalované baterie)
nadmérnému teplu, napfiklad ohni.

/N

Varovani: Aby nedoslo k moznému poskozeni
sluchu, neposlouchejte dlouhodobé zvuk

s vysokou hlasitosti. Z bezpe¢nostnich duvodu
davejte béhem pouzivani sluchatek pozor na
své okoli. Nevhodné pro déti.
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LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol umistény na produktu, prislusenstvi
nebo obalu upozoriiuje na to, Ze s produktem nesmi
byt nakladano jako s béznym domacim odpadem.
Zlikviduite prosim tento produkt ve sbémém dvore
uréeném k recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. V/ nékterych statech Evropské unie nebo
v nékterych evropskych zemich muzete pi nakupu
ekvivalentniho nového produktu vrétit vase produkty
BN Mistnimu prodeici. Spravnou likvidaci tohoto produktu
pomizste chranit cenne pirodn zdroje a predchézet
negativnim dopadim na Zivotni prostredi a lidské zdravi, ke kterym
mohlc dojit v dusledku nespravné likvidaci odpadu. Dalsi podmbnosu
va
Tikvidact odpadu. Nesprévn licvidaoa tohoto typu odpadu maze bit
podle zékona predmétem udgleni pokuty.

Pro firmy v Evropské unii
Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elekironické zafizen,
pozédejte vaseho prodejce nebo dodavatele o nezbytné informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii
Pokud chcete tento produkt zlikvidovat, pozadejte o informace nezbytné
pro spravny zpusob likvidace mistni Grady nebo vaseho prodejce.

c Tento produkt spifiuje vSechny prislusné zakladni
regulacni pozadavky EU.

Text, design a technické tdaje se mohou zménit bez predcnczmc
upozoméni a vyhrazujeme si pravo provadét tyto zmén:

FAST CR, a. s. timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu BTW 7200
vyhovuje smérnici 2014/53/EU.

Upiné znéni EU prohlageni o shods je k dispozici na této internetoveé
adrese: www.buxton.cz

Vyrobce: FAST CR, a.
Ceska republika, E-mail:

U Sanitasu 1621, Ricany 251 01,
info@buxton.cz

Servin sfediska:
FAST CR, a.s., Technicka 1701, Ricany u Prahy, 25101,
Ceska repubhka el 323 204 1 20
R, a.s., aredl GLP Park Brno Holubice, Holubice 552,
Holub\ce 83 51 to: 531 010 295

Aktualni seznam servisnich stredisek pro CR naleznete
na www.buxton.cz, E-mail: servis.praha@fastcr.cz
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